ADELAIDE - dvorana SLOVENSKEGA DRUSTVA
MLADINSKI KONCERT
V organizaciji verskih sredis¢ v Avstraliji
Sobota, 24. septembra 1994, ve€ na str. 9 in 10

7. Mladinskega koncerta:
otroska skupina Slovenskega drustva Adelaide

Fotografije z Mladinskega koncerta: JoZe KoSorok

14-DNEVNIK
Cena $ 2.00

LETO 2/ 8t. 37
12. OKTOBER / vinotok 1994

pomy|

Med gosti Mladinskega

koncerta z desne:
David Pahor,
predsednik druStva,

Alfred BreZnik, Castni
konzul RS, dr. S. Frank

S SOprogo in

predstavnik etni¢nih Sol

1z Adelaide

srca z eljo, da bi bil e dolgo, dolgo med nami...
45-OLETNICA POROKE

iskrene Cestitke!

Pater Valerijan Jenko

VERSKO IN KULTURNO SREDISCE MERRYLANDS
ZLATIJUBILEJ PATRA VALERDANA JENKA

Sydney, nedelja, 2. oktobra 1994 - NaS priljubljeni pater, Valerijan Jenko je

slovesno proslavil 50. obletnico od redovniskih obljub.

Albina in JoZe Vah proslavljata visoko zakonsko obletnico - tudi njima naSe

Upravni odbor in urednistvo s sodelavei

POMEMBEN DATUM

SIMON GREGORCIC
(1844 — 1906)

Simon Gregor€ic se je
rodil kmeckim stariem
red 150 leti v vasici
rsno pod Krnom blizu
Kobarida in je med
ljudstvom verjetno najbolj
priljubljen pesnik. Bil je
duhovnik. Pisal je
blagoglasne in toZece
pesmi - precej jih je
narodelo - ki so izsle v
- $tirih zvezkih POEZIJ.
Prvega so imenovali zlata
knjiga, pesnika pa goriski
sl av%ck. Zelo znane pesmi
so Veseli pastir, Nazaj v
laninski raj, Njega ni. O
#ivljenskem razoCranju
loZi elegija Pastir.
Posebno mesto zavzemajo
domoljubne, kot so Eno
devo le bom ljubil, Soéi,
V pepelnicni noéi in tudi
Hajdukova oporoka.
V Kobaridu stoji
veli¢asten pesnikov kip.

15. oktober

Na Zivljenja cesti

Na Zivijenja cesti

sem ljudi sreceval,

Z mano vsak po svoje
tam se je zabaval.

Eden me je hvalil,
grajal me je drugi;

a pozneje sem spoznal:
nihce po zaslugi.

Takrat, kdor me grajal,
mi srece je Zalil,

dvigal mi je duSo

on, ki me je hvalil. ¢

Zdaj me nic¢ ne dvigne,
ni¢ me vec ne Zali,

rogam zdaj se ﬁmji,
rogam zdaj se hvali.

V TEJ STEVILKI:

estitamo od vsega

— Obisk dr. Rada Bohinca, slovenskega ministra
za znanost in tehnologijo, str. 3 in 11

— Polona Pre$eren med nami, str. 8

— Projekt 1994/95 Konferenca slovenske besede
po svetu, pripravlja zdruZenje Slovenska beseda
iz Melbourna, str. 8

— Mladinski koncert v Adelaidi, str. 9 in 10

[ Recycled paper / Tiskano na okolju prijaznem papirju l



ISKRICE

Skusam se vsemu smejati —
iz strahu, da ne bi bil prisiljen,
nad vsem jokati.

PIERRE AUGUSTIN
BEAUMARCHAIS

Dobre novice z druge strani telefonske Zice so vedno
dobrodosle in vredne, da zagrizemo vanje. In Cetrtek, 6.
oktobra je bil prav tisti dan v koledarskem letu, ki je prinesel
tako novico: ;

“Vas bo zanimalo? Dobil sem nagrado Mandora, si lahko
mislite kako sem navdusen in vesel?” je govoril glas naSega
kiparja iz Pertha Rona Gomboca. Po faxu mi je poslal ve¢
informacij, ki pa jih bomo, upajmo, skupaj s fotografijo
nagrajene skulpture “Through the Gate™ objavili v naslednji
s"[cviﬂ’ci. Z nagrado Mandora si je Gomboc pridobil pravico do
dvomeseénega bivanja v umetniskem $tudiu v.Jrah{?nskj Sient,
prejel pa bo $e denarno nagrado 10.000 dolarjev. V faxu mi je
napisal, da bo odpotoval v Italgp naslednje leto in ob tej
priloZnosti verjetno obiskal tudi Slovenijo. Nagrada ima
poseben pomen  zato, ker jo je prejel v konkurenc 98 drugih
avstralskih umetnikov, prvi¢ pa so jo podelili kiparju in ne
slikarju.

ch.Jda se boste, skupaj z Ronom veselili tudi vsi Vi, na$i
dragi bralci in kar v imenu vseh Vas mu bom zaklicala:

”Good on You Ron!”

Pred dnevi me je poklicala bralka iz Sale-a in kar meni ni¢ tebi
ni€ zarila v telefon besede: “Tukaj Vasa ‘mrzla teta’!”” Kako in
kaj, berite v prihodnji Stevilki.

Nafemu zvestemu bralcu Ivanu Mejacu ob visokem

Zivljenskem gmzniku $e na mnoga zdrava in “MiklavZeva”
leta, saj si je boljSega MiklavZa teZko zamisliti.

IZ DNEVNIKA

Stanke Gregori¢

UREDNICE

PA SE TA ZANIMIVOST

Melbournika znanka. rojakinja z Dolenjske mi je Ze pred nekaj
leti pripovedovala zgodbo o srbskem zdravniku, ki “vedsi in
oblaci” v kraju, kjer Zivijo njeni starsi in sorodniki. Bolniki so
bili deleZni vse sorte srbskih kletvic in Zalitev, med drugim
tudi takih in podobnih “tolazb”: kaj hocete, medicina vam ne
more ve¢ pomagati, stari ste in ¢as je, da umrete! Manjkalo ni
tudi mzni!fgb{fub, da jim bo Ze pokazal...

Presenecena in zadovoljna sem bila, ko sem odprla stran 6 v

tedniku Mladina, $tevilka 39, 27. septembra 1994 z nas]ovo?_a
“Zdravnik izgubil sluzbo, ker ni hotel govoriti slovensko™.
Mladina navaja, da 63. ¢len zakona o zdravstveni dejavnosti
pravi: zdravstveni delavec, ki opravlja svoje delo v
neposrednem stiku z bolniki, mora obvladati slovenski
jezik....Kodevski doktor, specialist splo¥ne medicine in
akupunkturolog dr. Stanko Nikoli¢, ki se I;c_v Zdravstvenem
domu Koéevije zaposlil Ze pred ve¢ kot 30 leti, pri svojem delu
z bolniki ni govoril slovensko. Vseh trideset let!? Minister za
zdravstvo dr. BoZidar Volj¢ je posredoval in zahtevali so
“overjeno potrdilo o znanju slovenskega jezika™. Potrdila pa ni
bilo! Tako so bili dr. Nikoli¢u prisiljeni odpovedati delovno
razmerje...

BOLJE POZNO KOT NIKOLI! boste rekli.
Ja, dr. Nikolié& je pred odpovedjo ministru Voljcu “izpljunil” en
sam stavek: "édpovedulem delovno razmerje v Zdravstvenem
domu zaradi pred¢asne upokojitve.” Dr. Nikoli¢a so se tore

celo o zdravniku na Hrvaskem, toda ali se bo uresnicila

da bo za njim ostala njegova héerka....?

Vaga Stanka ﬂ .

TISKOVNI SKILLAD: —$% 150.00 dr. S. Frank; —$% 25.00
Stanko Prosenak; —$ 10 Marija Stariha. Vsem najlepZa hvala!

| PISEJO NAM

Dolenjci resili, moja znanka pa skrbi za starSe, ki so razmisljali

groZnja dr. Nikoli¢a, ki jo je baje izrekel Ze pred leti, namrec,

dr. Stanislav Frank, Adelaide :

SLOVENEC, sobotna priloga, 10. september 1994
Clanek Slavka PodbreZnika pod naslovom
“Povezati Slovence v Avstraliji”

O SSOV in SSOA

Dogaja se, da se skupinam, ki gostujejo v Avstraliji, pridruZijo
tudi casnikarji. Ti najveckrat s povrinimi stiki z avstralskimi
Slovenci in nepreverjenimi podatki potem pisejo o stanju med
tukaj3nimi Slovenci v svojih asnikih. S svojim pisanjem po
navadi napravijo samo 3e veéje zdrahe.

Tako je bilo tudi ob gostovanju skupine Ekart, ko se je pojavil
v Avstraliji ¢asnikar Slovenca Slavko Podbreznik in potem v
tem istem objavil ¢lanek pod naslovom “Povezati Slovence v

.....

Avstralifi”.

Ne bi se spud¢al v podrobnosti &lanka, poudaril bi samo to, da
je Casnikar sku3al odkriti nov meteor na slovenskem
avstralskem nebu v osebi Petra Mandelja iz Melbourna, ki je
bil takrat predsednik Sveta slovenskih organizacij Viktorije
(SSOV) in je sedaj njegov podpredsednik in menda
predsednik nekega Sveta slovenskih organizacij Avstralije
(SSOA).
V €lanku nam je bilo razodeto, da ta organizacija (SSOA)
“zajema 80 odstotkov vseh slovenskih organizacij v Avstraliji,
da opravlja isto delo kot Narodni svet (op.:kateri, saj jih je'v
Avstraliji ve¢, misli se Avstralska slovenska konferenca,
Narodni sveti so njene regionalne organizacije, kar bi
predsednik Mandelj Ze moral vedeti), d%] obe organizaciji
povezujeta Slovence, a Narodni svet (op.: ponovno,
é Sv(s)tm}sk:z slovenska konferenca!!!) nima &lanstva Kot ga ima
A
Nadalje se v &lanku opleta s frazami, da je ta organizacija
povezana s Svetom etni¢nih organizacij in preko njega’z
osrednjo etni¢no organizacijo FECCA itd. '

Kaj so napravili Slovenski narodni sveti, povezani v
Avstralsko slovensko konferenco ob osamosvajanju Slovenije
Je sploSno znano. Od kdaj obstaja in kaj je napravil doslej
SSOA nisem mogel nikjer prebrati. Mogoce je 3lo samo za
1;zostavitcv na uradne papirje in vizitke!?
akorkoli, prosil bi, da bi kdo, ki pozna njegovo delo, to
objavil in nam povedal imena slovenskih druitev, ki naj bi bila
v to organizacijo aktivno ali kako drugade vkljudena.
Znano pa mi je, da je pet viktorijskih drustev: Ivan Cankar
Geelong, Klub Jadran, Slovensko druitvo Melbourne,
Slovensko drustvo Planica in Slovensko druitvo Albury-
Wodonga 1. aprila 1984 ustanovilo Koordinacijski odbor
slovenskih dru$tev v Viktoriji, ki se je kasneje prekrstil v Svet
slovenskih organizacij Viktorije (SSOV). To zdruZenje pa ni
zajelo in 3e danes ne zajema lepo Stevilo drugih, zelo aktivnih
in omembe vrednih slovenskih organizacij in ustanov v tej
avstralski zvezni drZavi, da o $irSem podro&ju Avstralije sploh
ne govorimo. Zato popolnoma neustrezno ime Svet slovenskih
ORGANIZACI, pa naj si bo Viktorije ali Avstralije!
Viktorijski Svet naj bi torej doslej povezoval zgoraj omenjena
druitva in za njih opravljal posle, ki jih zaradi prezaposlenosti
ali drugih razlogov ta ne zmorejo. Povezava, kot jo je recimo
opravljal “¢ato” v srbski vojski.

Peter Mandelj Ze dolgo vrsto let deluje v slovenskih druitvih v
Viktoriji in c_{rav gotovo naEravil za slovenstvo mnogo
koristnega. TeZko je razbrati kaj so pravi podatki in kaj
izmisljija Casnikarja, ki se je hotel malo 3opiriti s svojo
obvedcenostjo. To mislim zato, ker v &lanku berem tudi
Mandeljevo izjavo: “Jaz se v politiko nofem podajati. Moje
delo je v kulturi, zabavi in $portu.”

Po drugi strani smo pa v zadnji $tevilki Glasa Slovenije videli
na prvi strani s svojimi oém fotografijo, na kateri je med
ustanovitelji in Sg]avnimi aktivisti Dru$tva za podporo
demokracije v _Sloveniji (delovalo je samo do zmage
DEMOSA) naslikan tudi Peter Mandelj. Tega seveda nikakor
ne morem uskladiti s podatki v Slovenéevem ¢lanku.

Na koncu bi mimogrede opozoril $e vodstvo slovenskega
programa na SBS radiu, da se ne sme$i z oddajami raznih
padarskih navodil - &e ¢loveka napenja in podobno. Taka
navodila so zpana v slovenski literatur1 kot navodila padarja
(ranocelnika) Zajblja z Iga.
Slovenski pozdrav
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VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENIIE
CANBERRA

OBVESCA

OBISK DR. RADA
BOHINCA MINISTRA ZA
ZNANOST IN
TEHNOLOGIJO RS

Dr. Rado Bohine, slovenski minister za znanost in tchnologgo
se te dni udeleZiuje v Melbournu Mednarodne konference. Po
prvotnih naértih naj bi ga spremljal dr. Rado Genorio, drzavni
sekretar v istem ministrstvu. Naértovana so tudi srefanja z
vladnimi organizacijami v Melbournu in Canberri. Prav tako
sreCanje s slovensko skupnostjo, ki naj bi bilo v Slovenskem
drustvu Melbourne.

Pogovori in sre€anja dr. Rada Bohinca:

MELBOURNE

Ponedeljek, 10.10.

— Steve Prytz, a/g direktor Australian Manufacturing
Council, World Congress Center

— Istega dne dr. John Stocker, direktor CSIRO, prisoten

dr. Barry Filshie - International direktor

CANBERRA

Cetrtek, 13. 10.

— Senator Robert Hill - minister v senci za znanost in
tehnologijo ter izobraZevanje

— Leo Mc. Leay, MP, precfsednik parlamentarne grupe
slovenskega avstralskega prijateljstva

— Prof. I\%ichael Pitman, chief scientist, Department of Prime
Minister and Cabinet

— Senator Chris Schacht, a/g minister za znanost in
tehnologijo

— Pogovor dr. Genorija v Ministrstvu za zunanje zadeve -
Benson, assistant secretary.

RAZPORED KONZULARNIH DNI

NOVEMBER 1994
MELBOURNE

20/ nedelja od 12.00 do 15.00 ure v Slovenskem drutvu
Melbourne

DECEMBER 1994

ADELAIDE

11/ nedelja po masi v Verskem sredi$u Hindmarsh

11/ nedelja od 14.00 do 17.00 ure v Slovenskem Klubu

Adelaide

PERTH

13/ torek. od 14.00 do 18.00 ure v Slovenskem klubu Perth

GOLD COAST

18/ nedelja od 12.00 do 15.00 ure v Slovenskem druitvu

Planinka

SYDNEY

%9/ onedeljek od 15.00 do 18.00 ure v Slovenskem klubu
riglav

20/ torek od 9.00 do 12.00 ure v Verskem sredii&u

Merrylands

MELBOURNE

21/ sreda od 9.00 do 12.00 ure v Verskem srediiéu Kew

21/ sreda od 15.00 do 18.00 ure v Slovenskem klubu Jadran

AljaZ Gosnar
Odpravnik poslov

@““‘:’M

ADRIA AIRWAYS

NOW IN
AUSTRALIA

|

(
\

OFFERING THE FOLLOWING

231 6899

Pt ol /k

|
|

|
Navedena vsota je v ameriSkih dolarjih  US $ :

FRANKFURT -LJUBLJANA $220
ROME -LJUBLJANA $220 |
ZURICH -LJUBLJANA $220
LONDON -LJUBLJANA $275
MUNICH -LJUBLJANA $165
VIENNA -LJUBLJANA $165
FRANKFURT -LJUBLJANA-SKOPJE $400
MUNICH ~LJUBLJANA-SKOPJE $400
LONDON -LJUBLJANA-SKOPJE $400
VIENNA ~LJUBLJANA-SKOPJE $400
ZURICH ~LJUBLJANA-SKOPJE $400
ROME -LJUBLJANA- SKOPJE $400
FRANKFURT -LJUBLJANA-TIRANA 50
MUNICH -LJUBLJANA-TIRANA 50
LONDON -LJUBLJANA-TIRANA $350
VIENNA -LJUBLJANA-TIRANA $350
ZURICH -LJUBLJANA-TIRANA $350
ROME -LJUBLJANA-TIR ANA $350
ADRIA AIRWAYS
LEVEL 13, 115 PITT STREET
SYDNEY, NSW 2000
PHONE: 008 818 002
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V SLOVENLJI PREMAKNILI
URNI KAZALEC ZA ENO URO

NAZAJ

V noéi od sobote, 24. septembra, na nedeljo,
25: seElcmbm, je zacelo veljati normalno
“zimsko” Stetje Casa.

OROZARSKA AFERA “BRNIK”
IN NAPETOSI MED JANSO-
KACINOM-BAVCARIJEM

Te dni polnijo casopisne stolpce ugibanja,
$pekulacije, dokumenti, porocila ministrstev in
razna obsojanja namenjena trenutno
najpopularnejsi aferi: trgovini z orozjem na
brnigkem letali¥&u, ki bo verjetno dosti huja
kot tista na mariborskem leta{i§ép. Gre za
kupgijo v letih neposredno predinpo
osamosvojitvi Slovenije, predvsem pa je bilo
0 voi'ni v S]oveni'i.qameryleno bojiséem bivie
ugoslavije (Hrvaski in BIH). Kdo vse se je
okorig&al pri trgovanju z oroZjem - ali celotna
ministrstva ali 1n tudi posamezniki? V ;
rimeru ministrstev je zadeva razumljiva, saj
Je 8lo za korist slovenske drzave. Toda
posamezniki? Casniki pifejo, da so nekdanjo
slovito trojko Bavéar-Kacin-Jan3a sprle
kupéije z oroZjem politi¢no in osebno in pri
tem ne skrivajo, da afera bremeni predvsem
Bav¢arja.
Jelko Kacin, obrambni minister je od Janeza
Jan3e, nekdanjega obrambnega ministra,
zahteval podrobno poro€ilo o zadevi, ata tega
ni storil do podrobnosti. Pravijo, da je Jelko
Kacin napovedal “vojno” Jan3i. Obsojajo ga
tudi zaradi “dejan3evizacije” specilane
brigade Moris. Ob kadrovskih premestitvah v
Morisu so nekateri vojaki v protest spustili
Morisovo in slovensko zastavo na pol droga.
O aferi in vse kar k njej spada se bo 3e dosti
isalo. Pri vsem pa omenjalo eno glavnih imen

CHOLAS ALEKSANDER OMAN.

PETER SUSNIK 1Z SYDNEYA
TAINIK LJUDSKEGA KRILA
KRSCANSKIH DEMOKRATOV

Peter Suznik je danes Student 2. letnika
politologije in je potomec slovenskih
1zseljencev; osnovno $olo je obiskoval v
Sydneyu, se v Slovenijo vrnil leta 1988, se leta
1991 vé&lanil v stranko Slovenskih kr$¢anskih
demokratov (SKD), pred kratkim pa f'{c postal
tajnik LJUDSKEGA KRILA te stranke.

. .
Peter Susnik

7 leve: Jernei Cepin in Niko Oman

NAJVECII IN NAJBOGATEJSI
TRGOVEC Z OROZJEM V
SLOVENIJI - AVSTRALSKI

SLOVENEC NICHOLAS OMAN
Nicholas Oman se je rodil 28. oktobra 1943 v
Podkorenu pri Kranjski gori. Je slovenski
drZavljan, poleg tega pa ima tudi avstralski
potni [ist, saj je v Sestdesetih letih priel v
Avstralijo, pred tem pa je bil v Sloveniji leta
1963 zaradi vloma obsojen na osemmeseéno
zaporno kazen. Tudi tukaj, v Avstraliji, se je
po pisanju Miadine ukvarjal s sumljivimi
posli, avstralska policija ga ima namre¢
registriranega kot ¢loveka, ki je bil vpleten v
rop, njena evidenca pa govori tudi o _
nasilm$tvu in posesti oroZja ter mamil.
Omanov prihod v Slovenijo pred slovensko
osamosvojitvijo je Se vedno zavit v meglo. Ve
se le to, da je s kapitalom, ki ga je prinesel iz
Auvstralije ustanovil trgovsko podjetje. Zaradi
Elinskih mask, ki naj bi jih Slovenija uvozila,
¢e naj bi prislo do kemi¢no-biologke vojne in,
ki jih je uvozilo Omangvo podjetje Residence,
je povabil v Slovenijo Ziﬁ_novsjkegg. Kako se
B ta obisk kon¢al se Se vsi spominjamo.

anes so Rusi kapital Nicholasa Omana
ovrednotili na astronomskih 16 milijard
dolarjev. Poglejmo kaj obse%:j Omanovo
"kralljestvo”: junija 1991 je 6pil hifo v
Ljubljani na Kodeljevem za 120.000 mark;
novembra 1991 je kupil grad Grimsce na
Bledu za 1, 800.000 mark in v njem odpr]
konzulat Liberije in postal ¢astni konzul te
drZave, tu pa je tudi sedeZ Omanovega
trgovskega podjetja Residence; Riklijevo vilo
je Oman kupil marca 1992 za 630.000 mark;
restavracijo Blejski grad je najel za 80.000
mark letne najemnine.
Tednik Mladina povezuje Omana z nekaterimi
imeni slovenske politike oziroma ministrstev.
O¢itno je, da je bil z njim v zvezi Franci Kosi,
takratni svetovalec vlade slovenskega
notranjega rrﬁnistrst\éa, Omanova desna roka
pa je bil tudi Jernej Cepin. Omanovi stiki s
predstavniki slovenske drZave, z njimi se je _
pogosto sreéeval tudi v protokolarnih objektih
na Brdu pri Kranju, so se zageli v ¢asu pred
osamosvojitvijo Slovenije, ko se je preselil v
garsonjero v stavbi beZigrajske policijske
postaje. Z njim pa t_u%i njegova nova
prijateljica in Jernej Cepin, ki se je zdaj
odl)oéjl, da bo javno spregovoril o nelegalnih
poslih svojega delodajalca - Omana.

Ivan Bizjak

V ENEM STAVKU

— 30. septembra - Ljubljana- Ivan
Bizjak, kr$€anski demokrat in nekdanji
notranji minister je postal prvi varuh
Clovekovih pravic @mbu sman) v
Sloveniji z mandatom 3estih let.
— 3. oktobra - Ljubljana - Irena Virant,
ki jo je za civilno varuhinjo &lovekovih
ravic in temeljnih svobos&in imenoval
emokratiéni forum Slovenije (DFS), je
protestirala ob izvolitvi Iva Bizjaka za
varuha ¢lovekovih pravic &es, da je bil
Bizjak pred izvolitvijo minister za
notranje zadeve, torej na &elu
represivnega organa, $e vedno pa ima tudi
funkcijo podpredsednika v stranki SKD.
— 4. oktobra - Ljubljana - Predsednik
DrZavnega zbora JoZef Skol¢ je podpisal
odlok o razpisu rednih volitev v ob&inske
svete in rednih volitev Zupanov, ki bodo v
nedeljo, 4. decembra letos.

Dr. Andrej Umek
— 4. oktobra - Ljubljana - Kandidat
Slovenskih kr$éanskih demokratov (SKD)
za novc%a zunanjega ministra je dr.

Andrej Umek.
— 4. oktobra - Ljubljana - Zgodovinar
prof. Janko Prunk (nekaj Casa odgovoren
tudi za Slovence po svetu) je predstavil
knjigo upokojenega asnikarja in
Publicista Zvoneta Krzidnika, ki zajema
17 portretov vladnih in vplivnih
slovenskih politi¢nih osebnosti v obdobju
od maréne revolucije oz. pomladi narodov
1848 do konca I. svetovne vojne - od
Slomska in Bleiweisa do Suster$ica in
Kreka.
— 5. oktobra - Zagreb - Predstavniski
dom hrvaSkega sabora je sprejel
deklaracijo, v kateri najostreje obsoja
sprejetje zakona R Slovenije, s katerim si
ovenija prisvaja naselja Skodelini,
BuZini, Skrile in Mlini in jih Zeli
vkljuéiti v ob¢ino Piran.
— 5. oktobra - Ljubljana - zunanji
minister v odstopu Lojze Peterle je

| hrvaskemu kolegu Mateju Granicu

pojasnil ozadje sprejetja zakona o
ustanovitvi obéin in dologitvi njihovih
obmodij, saj meja na Dragonji $e ni
doloc¢ena.

— 6. oktobra - Maribor - V Mariboru se
je zacel dvodnevni seminar z naslovom
Kako Ziveti z revi¢ino, ki ga organizira
Socialna zbornica Slovenije.

— 7. oktobra - Ljubljana - DrZzavni zbor
po enem tednu prekinil zasedanje; sprejeli
zakon o ustanovitvi ob¢in in do}o&itvi
nJiihovih obmogij, po novem naj bi bilo v
Sloveniji 147 ob¢in, od teh 11 mestnih.
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MARIBOR — 14. OKTOBRA SLOVENSKA TURISTICNA
BORZA

Gost-tur 94, drugi slovenski mednarodni turisti¢ni sejem, bo
imel 14. oktobra v dvorani Tabor pravcato pos{astico:
slovensko turistiéno borzo, veleblagovnico slovenske turistidne

ponudbe.

£
PORTOROZ — VELIKO ZANIMANIE ZA STUDI
HOTELIRSTVA IN TURIZMA

Z letodnjim letom se je na Visoki pomorski in prometni 3oli v
Portorozu zacela izobrazevati prva generacija bodo&ih vigje ali
morda celo visoko izobraZenih kadrov. Program bo potekal ob
koncu tedna, tako, da bo 3udijsko leto trajafo 18 mesecev.

*
ZICE — TURISTICNO DRUSTVO ZICKA GORCA
je mlado drustvo -dela Sele dve leti. Druitvo pokriva naselji -
vas ZiCe in DraZo vas, ki tvorita Zi€ko faro. Poleg prek 600 let
stare Zupnijske cerkve sv. Petra imajo v Zicah podruZniéno
léti(rilrazrcdno osnovno 3olo, trgovino in nekaj gostinskih
okalov.

ic‘fm &mlar’jﬁ

CELJE — CETR
STOLETJA ZASCITNE
ZNAMKE
SLOVENSKIH VIN
Minister za kmetijstvo,
gospodarstvo in
prehrano JoZe Osterc je
Erisostvoval proslavi

5. obletnice zacitne
znamke slovenskih vin.
Poslovna skupnost za
vinogradniitvo in
vinarstvo Slovenije je
podelila posebna
priznanja Karaf petim
posameznikom in 24
organizacijam, ki so v
teh letih odlogilno
prispevale k ugledu
domacih vin.

Slovenska turisticna revija Lipov list,
nadaljevanje Turisti¢nega vestnika.

Izdaja Tunstiéna zveza .‘!(wr:ni{e I i list
Naslov uredniitva: T jubljana 61000,

MikloSiceva 38/VI, tel .61/312 087

Ptujska nova gradnja - pota zbuja zacudenje

PTUJ — Ta mesec bodo v Ptuju odprli novo posto, za poito pa
naj bi zgradili $¢ avtomatsko telefonsko centralo za 1800
priklju¢kov. Mnogi so zaCudeni nad arhitektonsko novostjo
podtne stavbe, investitor pa komentira: “Treba je iti s Casom
naprej. Stari del Ptuja je spomenisko za¥giten, zato pa je prav,
da posodobimo preosla{i del.”

V okviru celostne podobe Ptuja so priceli
po ptujskih ulicah names¢ati tudi lepe
smcrnlake (slika desno), ki so prebarvani
v znalilne ptujske belo-rdece proge, na
njih pa je narisan tudi ptujski grb.

Plod strategije razvoja ptujskega turzma
je_prvo gospodarsko interesno zdruZenje
za turizem v Sloveniji. Ptujéani menijo,
da lahko ponudijo ve¢ kot marsikatero
uspe$no turistiéno mesto. Zato se danes v
Ptuju gradi kot e nikoli dOS!C\{i.. .
Slogani: Ptuj, - mesto muzej, Ptuj - mesto
stoterih zak{adov, Ptuj - mesto stoterih
dobrot, Ptuj - mesto stoterih pesmi, Ptuj -
mesto stoterih vrat, Ptuj - mesto stoterih
obrazov, Ptuj - mesto za Zur...

FILATELIJA

NOVI ZNAMKI ZA DVE STOLETNICI

V petek, 23. in v soboto, 24. septembra, sta priili v promet
novi priloZnostni znamki, posvedeni dvema stoletnicama:

— Pred 100 leti je bila v Mariboru kon&ana gradnja po$tnega
poslopja na Stolnem trgu (danes Slomskov trg), ki je zadela
poslovati 29. oktobra 1894. Znamka ima vrednost 70 folarjev.
— Druga znamka je namenjena 100-letnici proge Ljubljana-
Grosuplje-Novo mesto. Nominalna vrednost 70 tolarjev. Motiv
na znamki je lokomotiva Stevilka 5722 iz serije kkStB56
avstrijskih Zeleznic, izdelana na Dunaju leta 1893. Ta
lokomotiva je leto kasneje popeljala prvi redni viak iz Novega
mesta v Ljubljano.
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ARGENTINA — SRBSKI PECAT EUGENA
RUPNIKA

Delo pide, da Zeli sin Leona Rupnika v Ljubljani postaviti
spomenik oletu. “Imam se za Srba. Zakaj? Zato, ker sem Ze v
otro§tvu dobil srbski pe&at. Veste, tista zgodong'a druZenja s
srbskimi de&ki, odprtost, gostoljubnost, sone kletvice,
smejanje v brk. Slovenci, to pa je drugaéen narod. To sem
obgutil, ko sem priel tja. Bolj pri obiu%'cki s0.” Tako je svojo
srbsko provenienco pojasnjeval Eugen tllg'a Rupnik, nekdanji
pilot kraljevine Jugoslavije in sin Leona Rupnika, generala v
vojski nekdanje ve Srbov, Hrvatov in Slovencev, ubitega

drugi svetovni vojni. Na bco%_llajski neodvisni TV, postaji je
E?:on 5%] dejal, da mu v za&etku II. svetovne vojne mrﬁlo na
misel, da bi organiziral od\?or proti okupatorju, pa tudi njegov
ode takrat ni mislil na to. V Ljubljani je bil po zgledu srbskega
ZetniSkega gibanja ustanovljen Beli orel. Vanj so se vkljucevali
dijaki in Studentje, posebno tisti s Trgovske akademije.
Sreevali so se na RoZniku nad Ljubljano, je med dl'll%lm
dcjlal Rupnik. Kralju Petru pa je baje osebno pripravljal
prtljago za pobeg v tujino.

NEW YORK — SLOVENSKA POTICA NA PETI
AVENLI

V restavraciji Adriennc znanega ameriSkega hotela Peninsula
na newyorski Peti avcnif'i je konec septembra zadi3ala
slovenska potica. 'Nastala je pod rokami slovenskega
kuharskega mojstra Slavka Adamljeta (v lﬁ'ubljani uZivajo
njegove kulinan&ne dobrote v restavracijah Maxim, Emonska
k‘lct in Romansa), med rafinirano ameri3ko ob&instvo 1pa l_{ic
za§la zaslug: dejstva, da je Slovenija &lanica alpske
turistiéne komisge (v njej so poleg Slovenije 3¢ Avstrija,
Nemdija, Italija, Svica). Na ovitku pniloZnostne videokasete o
alpskih drZavah je slika Bleda. Pravijo, da bo zadeva pove&ala
dotok ameriskih turistov v Slovenijo, v prihodnjem letu jih
pri¢akujejo kakih trinajst tisod.

HOUSTON — SLOVENCI NADARJENI IN V

TUJINI PRIZNANI MEDICINCI
V najbolj spoStovanih medicinskih ustanovah po svetu se lahko
sreta tudi uspes$ne zdravnike, ki so u Slovenci. Na
znamenitem Texas Heart Institute v Houstonu so to slavni
sréni kirurg James J. Reul, rojen sicer v Ameriki, njcgova
mama pa l]': Koro¥ica; njegova kolega sta sréni l(irul;fl oris
Gregorié, ki se je rodil v Novi Gorici in doStudiral medicino v
Ljubljani, in [profcsor kardiolog Zvonimir Krajcer iz Maribora,
ki se je 3olal na medicinski fakulteti v Zagrebu, od koder so
bili doma njegovi starsi.

NEW YORK — DRNOVSEK NA ZASEDANJU
GENERALNE SKUPSCINE ZN

Slovenski premier dr. Janez Dmov3ek je v New Yorku nastopil
na 49. zasedanju Generalne skup$&ine ZdruZenih narodov
(UN), se sredal z generalnim sekretarjem OZN Butrosom
Galijem, s katerim sta se pogovarjala o krizi v BIH in
slovensko-italijanskih odnosih. Drnoviek je podpisal tudi
Unicefovo listino o varstvu otro$kih pravic.

TRST — BRZOJAVKA MARTINA BRECLJA

Glavni tajnik Slovenske skupnosti (SSk) Martin Brecelj je

redsedniku italijanske vlade Silviu Berlusconiju poslal

rzojavko, v kateri protestira zaradi &rtanja postavke o
prispevku za slovensko manjsino v Italiji iz osnutka ﬁnapénefa
zakona za prihodnje leto. Berlusconi je pozval, naj italijanska
vlada slovenski manj3ini v Italiji dodeli najmang osem milijard
lir, kolikor je nujno potrebno za preZivetje manjSinskih ustanov
in organizacij.
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SLOVENEC

Dnevnik SLOVENEC je spremenil svojo podobo in je zajetnejsi kot
ponavadi. Naj\:egc:as]?remembo je ogglziti na naslovni strani, jme lista
e v rde€i barvi in tako tudi nekaj okvirnih vesti g)od njim. Casnik je

sodelovanju povabil ve& mladih ljudi, ob &etrtkih pa bosta gostovala
na njegovih straneh najuglene;jSi slovenski strokgvnjak za zdravo
prehrano dr. DraZigost Pokorn in psiholog Bogdan %orz. Slovenec bo
ob sobotah 3¢ naprej posvetil eno stran Slovencem po svetu.

FRANKFURTSKIFAZ

opozarja bralce na neprijetna znamenja zgodovine v slovensko-
italijanskih odnosih. prue 12 28

“Rima locuta, causa finita”- Rim je odlodil, stvar je urejena? Odkar
ob Tiberi Vladajo v duga&ni zasédbi, se Slovenci in Hrvati sprio
fodletmh besed neofaSistov sp.ormnj.aﬁo tistega znamenja, ko se je od
talijanov oboZevani in cenjeni sfsn; x Gabriele d’ Annunzio postavil
na &elo &rnosrajénikoy in v bliskoviti akciji zasedel Reko, kar je bil
uvod v italijanizacijo Istre. To se je zgodilo pred 70 leti. Slovenski in
hygeaﬂcl z vinar)i besed o “koncu zgodovine” pa& ne bi ponovili,
pi .

KLEINE ZEITUNG

Po nakladi drugi najvegji avstrijski dnevnik je objavil pod naslovom
MoZ sredine iz prepri¢anja mnenje o Lojzetu Peterletu. So tak¥ni
politiki, ki svoje mnenje tako dolgo spreminjajo, da sprejmejo mnenje
vedine. Olzstajﬁo pa tudi takSni, ki jim je lastno prepri€anje

omembnejie. Nedvomno spada LoI‘lze Peterle v drugo vrsto. Ko

eterle rede “stabilnost”, s tem ne mis besede, temvet dejanja.
Morda mu manjka takti¢na eleganca, da bi lahko 'adraljz dnevaim
vetrom v menjajocih se zasunkih. Politik kot Peterle mora &akati, da
l&ldje spoznajo njegovo vrednost.

razvitih demokracijah obstajata oba tipa. Za Slovenijo je moz

sredine lz_nptraana prepri¢anja kapital, za iaterega upamo, da se mu
drZavljani in politiki te drZave ne bodo odpovedali. Taktikov ima
Slovenija namreg Ze dovolj.

IL PICCOLO

TrZzaSki &asnik prinaSa na osmi strani, ki je posvegena dogodkom v
Istri, na Primorskem in v Kvarnerju, mnénjski ¢lanek izpod peresa
Mira Kocjana z naslovom “Italija — Slovenija: zgodovina ne sme
pogojevatt bodocnosti”. Nekatere strani iz polpretekle zgodovine
odnosov med Slovenijo in Italijo bo treba na novo preuéiti, in to z
obeh strani. Pogrevati danes “preteklost v politiéne namene, ni
kr$¢ansko, pa tudi demokrati¢no in daljnovidno ne, pife Mira Kocjan,
ki omenja kot primer zglednega medsebojnega sodelovanja
manifestacije v &ast Tartinijeve obletnice v Piranu.

DELO

Alojzij lgo§ ni edini, ki v slovenskem tisku n: tuje izvolitvi
JoZefa Skoljéa za predsednika paglamenta. Pravi, iYal _je to klofuta -
Zalitev vsega slovenskega naroda. Skolj&u namreg pripisujejo greh, da
je bil p?n osamosvojitvi Slovenije in da je takrat odi mra¢no
vlogo. Skolj¢ je bivSi predsednik Zveze socialistiéne mladine
Slovenije in je na to ijo g;ikl v uniformi JLA, v &asu, ko je bil
Janez Jan3a v zaporu. Skolj¢ deluje odbijajoZe, meni pisec &l in
¢lovek dobi ob Qg ovem og;afanju ‘v parlamentu ob&utek, da smo e
vedno v skojev &asih. imo v totalitarizem in ali je opozicija
res samo za okras? se spraluje Dragos.

GUARDIAN

Londonski Guardian je objavil neko 3tudijo, ki Slovenijo postavlja
pred MadZarsko, Poljsko in Slovasko v vrh skupine drZav, raz

glo gospodarskem ra‘z.voi}l in sposobnosti, da izpolnijo zahteve
¢lanstva Evropske Unije. Naslednji sestanek sveta Ezﬁobo 1. oktobra
in bo v celoti namenjen prav obravnavi odnosov s srednje in
vzhodnoevropskimi drfavami.
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ODKRILI
'DOPRSNI
% SPOMENIK
'EDVARDU
'KOCBEKU
V Vidmu ob SCavnici
so priredili sveanosti
v spomin 90-letnice
rojstva Edvarda
Kocbeka, Slovenca ki
: ie “dom in svet vpel v
Kozmiéne razseznosti”

- tako so zabeleZili na prvi strani Slovenca.
Svecanostim so prisostvovali tudi predsednik RS
Milan Ku&an in akademik dr. Anton Trstenjak.

PRED NOVO SEZONO V
LIJUBLJANSKI OPERI

Nova sezona v Ljubljanski operi in baletu se je uradno
zadela z otvoritvenim koncertom in s predstavo
Krpanove kobile Janija Goloba, ki so jo posneli za
televizijo, 29. oktobra pa bo premiera Minkusovega
Don Kihota.

V Operi bodo tudi letos $e vedno na programu opere:
Pikova dama, Rigoletto, Traviata, Netopir, Carmen in
Nabucco.

“ZIVE NAJ VSI NARODI”

IzSel je ponatis jubilejne bibliografske izdaje
Zdravljice, Ki jo je natisnila partizanska tiskarna v
Dav¢i ],em I9ti4. Izdal in zaloZil jo je pokrajinski
odbor OF za Gorenjsko pri Zvezi zdruZenih borcev in
udeleZencev NOB Slovenije in Kranja. PreSernova
Zdravljica je zaznamovala klju¢ne z§odovinskc )
trenutke slovenskega naroda. Leta 1844 je bila “prvi
razlo¢ni slovenski glas k pmladi narodov, ki jo je nato
prineslo prevratnisko leto 1848... drugi€ nato v
osvobodilnem boju zoper nacizem in faSizem pred
drugo svetovno vojno...in tretji¢ ob ustanovitvi ]
samostojne slovenske drzave leta 19917, je dejal Boris
Paternu.

*

VECER JE BIL. POSVECEN
GREGORCICU, RUTARJU IN TUMI

V kromber¥kem gradu so predstavili knjiZne novosti
primorske zaloZbe Branko. Pripravili so vecer, ki je
obsegal spoznavanje znanih in manj znanih knﬂ;imh
del ter razmiSljanja o Zivljenju in delu primorskih
ustvarjalcev: pesnika Simona Gregor€ica, ”
zgodovinarja Simona Rutarja, za Katerega Frz_u':jq. da
je primorski Valvasor ter knjizevnika, publicista in
itika dr. Henrika Tume, ki je vedino svaeEa
zivljenja prezivel na Primorskem. Zgodovinsko delo
Rutarja o Tolminski pa je l-m]l%‘a_, ki bi jo moral vsak
Primorec - kot protestantje biblijo - imeti v svoji
knjiZnici, je dejal knjiZzevnik Sasa Vuga.

cULTORA T 5

AKADEMSKI KIPAR JANEZ BOLJKA

Maks Pleter$nik (1840 - 1923)

STO LET PLETERSNIKOVEGA SLOVARJA
OBSEZNI SLOVAR SPISAN V

12 LETIH
Dal narodu je svojemu zaklad,
odkril bogastvo mu
slovenskega jezika — pod tem
geslom se zadnji dve leti vrti Zivijenje
gmlhnc vasice Pisece Orlico, na
Stajerskem, rojstnem kraju jezikoslovea
Pletersnika.
Maksa Pletersnika, slavista in klasi¢nega
- filologa, naSega doslej najvedjega
slovaropisca slovenskega jezika. Domaéi
in tuji strokovnjaki, tudi sedanji,
priznavajo, da s svojim slovensko-
nemskim slovarjem, ki je v dveh zajetnih
kn{')igah iz8el leta 1894 in 1895, ni odkril
le bogastva naSega besedja, marved je
prispeval tudi k utrjevanju narodne
zavesti.

Maks PleterSnik:
“Zame je veljalo vodilo sprejeti, kar se v
literaturi nahaja in kar narod govori, toda
oboje je moralo imeti svoje meje. Ako se
slovarjepisci napacno in brez potrebe za
slovar kovali besede, ali ako so pisatelji
napacno narejene ali brez potrebe iz
drugih slovanskih jezikov vzete besede
g : : keda’\f rabili, katere
si v knjigi nobene
veljave niso
pridobile, ako jih je
. i;,rmdivo ponujalo ni
1 kazalo sprejemati.
Prav tako se tudi ni
| sprejemala vecina
| takih tujih besed,
katere prosti narod
sicer pogostoma, pa
brez potrebe rabi,
kadar za doti¢ne
pojme tudi dobre,
domace besede Se
krepko Zivijo med
narodom.”

je podaril Kostanjevici na Krki ve¢ kot 214 kipov v bronu, 15 slik in 25 grafik in
sam na svojo pobudo in stro$ke obnovil sedem prostorov v nekdanjih grajskih
hlevih. Janez Boljka in Lado Smrekar med ogledom postavljene zbirke.

NOVE KNJIGE

DEVETDESET PESMI
EDVARDA KOCBEKA
Knjiga je izSla ob 90-letnici
pesnikovega rojstva, izbral in
uredil jo je Andrej Inkret, opremil
pa Jurij Kocbek.

Ed\_fard Kochek

55

Anka Vidovié

MLADINA MED
NACIONALIZMOM IN
KATOLICIZMOM
Doktorska disertacija Anke
Vidovi¢-Miklavéic - knjiga
opisuje mladinske organizacije,
drustva in gibanja v letih 1929-
1941. Delo odkriva znaéilnosti, ki
so usodno razcefljale Slovence v
letih pred aprilsko okupacijo,
ﬁovori tudi o obdobju dr. Antona
orodca, ko je prevzel pobudo
katoliski tabor.

*

SVITANJA

V knjigi Spomenke Hribar je najti
pri¢evanja o strahu in pogumu in
njeni trdni volji: odlo€no proti
edinim, ve¢nim in absolutnim
resnicam.

Spomenka Hribar je v slovenskem
kulturnem in politi¢énem prostoru
zanimiva in kontroverzna
osebnost, tako meni v Delu Milan
Divjak in pise dalje, da Spomenka
skrbi za to, da ostajamo budni in
kriti€ni do dogajanj in pojavov v
slovenski druzbi. ajbolu:
javnost razburjala s prizadevanji
za narodno spravo in v
najnovejsih Casih s kritiko novega
klerikalizma:
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TECAINA LISTA - slov. tolarjev (STT)
Oktober 1994 i
DRZAVA VALUTA NAKUPNI PRODAIJNI
Avstralija 1 AUD 91. 1019 91. 6501
Nemdija 1 DEM 79.9560 80.4372
ZDA 1USD 123.7159 124. 4605

DEVIZNE REZERVE RASTEJO, ZAUPANIJE
V TOLAR SE VRACA

Zaupanje v tolar se vraca, varéevanje se povecuje, najbolj
tisto prek enega leta, in sicer kar z osemodstotno meseéno
rastjo. Ved je tudi deviznega varéevanja.

DEVIZE SO ZDAJ DRAZIE

V zadnjih tednih se je marka po srednjem menjalniskem
teCaju podraZila za dobra dva odstotka.

SLOVENUI SE ODPIRA TRG V ZDA

Cilj S}ovcnif'c je povedati medsebojno menjavo na
milijardo dolarjev - slovensko gospodarstvo pa mora
narediti ve¢ za razpoznavnost v svetu. Lani so slovenska
podjetja prvi¢ v zgodovini izvozila v ZDA ve€ kot 200
milijonov dolarjev, natan¢neje 216 milijonov, kar je za 11
odstotkov ve& kot leto pre;j.

ODLICJA MONDE SEKECTION ZA
SLOVENSKA PIVA

Pivovama Union iz Ljubljane, ki letos praznuje 130-letnico
ustanovitve, je v letoSnjem izboru Monde Selection iz
Bruslja v konkurenci piv in brezalkoholnih pija¢ dobila
gkupno kar pet odli¢ij (veliko zlato medaljo za temno pivo
Cmmi baron, zlati za svetlo pivo Pils original in Union ter
srebrni za brezalkoholni pija¢i Sola orange in Sola cola).
Dobro se je odrezala tudi pivovama Lagko, ki je dobila Eo
eno zlato (Termalni desert) in srebrno medaljo (Lahko
Lasko). Z medaljami se pona3ata tudi Zagrebacka in
Karlovagka pivovarna iz Hrvagke.

KONCALO SE JE LETNO SRECANIE
GOSPODARSTVENIKOV IN POLITIKOV NA
BLEDU

Na letoSnjem blejskem forumu je sodelovalo 280
udeleZencev iz 22 drzav Evrope, Amerike in Malezije.

STAVKE

V livarni v Vuzenici, v Gradisovi gramoznici na PobreZju
v Mariboru in v AvtomontaZi-Bus v Ljubljani so zadeli s
stavko, povsod so vzrok neizplagane ali premajhne place.

CIPS TUDI IZ GORENJSKEGA KROMPIRJA

Nov obrat na Primskovem bosta postavili GKZ Sloga in
firma Pasticceria Italiana. Proizvodna &ipsa bo v Kranju
stekla v kratkem, predelovali pa bodo krompir 1z
gorenjskih polj.

STAJERCI LETE V SVET Z GRASKEGA
LETALISCA

Zveza z vecino evropskih prestolnic vabljiva tudi za
slovenske poslovneZe in turiste. Gradko letaliice je vse bolj
%ﬂgpbljeno izhodi¢e slovenskih poslovneZev in turistov.

udi Cedalje’ ve¢ turistiénih agencij se obrada na grasko
letali$¢e za povezavo s svetom.

NOVIH STANOVANJ VEDNO MANJ

V prvem polletju je bilo v Sloveniji na novo zgl;agcno le
188 stanovanj in stanovanjska zidava gradbenih podjetij ni
bila tako piéla Ze pol stoletja.

SLOVENCI ZASLUZIJO DALEC NAJVEC

Analiza o primerjavi plag v vzhodnoevropskih drZavah, ki
so_jo izvrsili na Dunaju je pokazala, da je Slovenija po
viSini pla€ najbliZje Avstriji. Slovenci delajo v povpre&ju
40 ur na teden. Ugotovitev raziskave so objavili v brofuri,
ki jo bodo poslali v Bruselj, na sedeZ Evropske zveze.

GOSPODARSTVO K_DBISK

POLONA PRESEREN MED
NAMI....

Pise Lojze KoSorok

% Polona Pregeren’

T
Polona (sedi druga z desne) v druzbi z dijaki slovenskega
maturitetnega razreda in u&iteljico Marizo Ligan .

Polona Preferen, héerka urednika Rodne grude, publikacije
Slovenske izscl{'enskc matice v Ljubljani, se je po maturi odloéifa
za obisk Avstralije. Povabila jo je znana umetnica, slikarka Metka
Skrobar (sicer Melbourn&anka, ki zdaj Zivi v Queenslandu).
Polona je preZivela na Zlati obali pri Metfd tri tedne, za teden dni
se je ustavila pri nas v Sydneyu, kjer si je ogledala zanimivosti
mesta in okolice. Seveda tudi tukaj ni ob3la Slovencev: slifali
smo jo na slovenski radijski oddaji SBS-a, obiskala pa je tudi
slovenski razred, maturante v Bankstownu. Sama je v Ljubljani
ravnokar opravila z odliénim uspehom “poskusno” maturo in si s
tem zantovil.a vpis na univerzo. S tukajsnjimi dijaki je kaj hitro
nala skupen jezik - pogovori za “okroglo mizo” so bill Zivahni in
zanimivi. Vrstila so se vpraanja in odgovori o izobraZevanju,

olitiki, kulturi, pa celo o modi.

eden dni je Polona preZivela Se v Melbournu, nato pa Jje morala
nazaj, v Slovenijo, kjer so se Z¢ zadela predavanja na univerzah.
Polona je svoje vtise razloZila kar na kratko: ob “discover
Australia” je veliko pridobila in sploh vse je bilo “super!”.

KONFERENCA

ZdruZenje

Slovenian
Language

PROJEKT 1994/95

KONFERENCA SLOVENSKE BESEDE PO SVETU
Clani zd_ruicng)a SLOVENSKA BESEDA iz Melbourna se bodo sreéali v
Eﬁnedcl_]ek, 10. oktobra (€asnik zakljufujemo 9. oktobra) v Verskem in
Iturnem sredi¢u v Kew. Sestanka se bo udeleZil tudi AljaZ Gosnar,
odpravnik poslov Veleposlani$tva R Slovenije iz Canberre. Predsednica
zdruZenja Sasha Ceferin je v vabilu dejala, dafpriéakuje razgibano debato
in dobro udelezbo, saj bi bila uresni¢itev Konference velikega pomena za
Melbourne in nasploh za vse Slovence. Do Konference naj bi priflo sredi
leta 1995 ali v zaCetku 1996. Povabljeni naj bi bili vsi, I’q vlagajo svoj
trud v ohranjanje in negovanje slovenske kulture in slovenskega jezika,
najprej v Avstraliji, potem pa tudi po svetu, vsepovsod, kjer je
slovenséina gezik manj3ine. Projekt bi zahteval dobro pripravo - povezavo
z mnogimi Slovenci po svetu, ki bi se tega sredanja ]agko udeleZili in zanj
prigravi]i referate. Tudi za finanéno pomog bi bilo nujno poskrbeti in za
to bi bila potrebna pomog posameznikov, podjetnikov, slovenskih podjeti]
in_drugih. Rojaki, pri¢nite Ze zdaj razmidljati kako bi se tej aKciji
ridruzili in poma, al?.
Eok_liéite Sasho C%ferin na telefon: (03) 802 4326 na delu ali (03) 544
0595 ob vecernih urah doma.
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JUBILEJNI MLADINSKI KONCERT ‘94

ADELAIDE, 24. septembra 1994
Pise dr. S mm'slg v Frank

Queensland

TomaZ Ponikvar - ,

| :
Dvajseti jubilejni slovenski mladinski koncert v priredbi
slovenskih verskih in kulturnih sredisé v Avstrah{'i je bil letos
v soboto, 24. septembra v dvorani Slovenskega kluba v
Adelaidi. Vsakoletno prirejanje koncerta slovenske mladine
Avstralije je e tradicija verskih sredis¢, ki pospesujejo
nesluten in vsestranski dvig kakovosti in ob nezmanjsanih
naporih zagotavljajo kulturno kontinuiteto mlaj$ega rodu
slovenskih naseljencev.
SIporcd koncerta je spretno povezovala Carmen Jenko Kale v
slovend¢€ini in anglesini. Po pozdravu navzogih je citirala
Ivana Cankarja, ki pravi: “Slovenska beseda je beseda
praznika, petja in vriskanja” in navzo&im je ko3&ek tega
mladina tudi poklonila. Pozdravila je &astne goste: Alﬁ'cda
BreZnika, Eastnega konzula RS, predstavnika Sveta etni¢nih
organizacij JuZne Avstralije Mihaela Schulza, predstavnika
etni¢nih Sol Theodora Pasiczynsky-ja, zastopnika ob&ine g.
Biega, socialno delavko za Hyrvatc in Slovence sestro Leopoldo
Melek in voditelje verskih sredi$¢ patra Toneta, patra
Valerijana in patra Janeza.

Adelaide '

Po koncertu je stopil na oder e &astni konzul Alfred Brenik
in Cestital vsem nastopajodim in prirediteljem koncerta. V
svojem govoru je poudaril velik pomen, k1 ga opravljajo

verska sredi$¢a pri ohranjanju slovenske kulture in sI]ovenskcga
Jezika. Zvrstilo se je 3e nekaj &estitk, podelitev pisnih priznanj;
pater Janez Tretjak - koordinator koncerta pa se je na IEoncu Se
posebej zahvalil Slovenskemu klubu Adelaide za vzorno
sodelovanje, uporabo dvorane in vse drugo.

Kot zunanji opazovalec in porogevalec bi na koncu e posebej
poudaril, da so vsi ¢lani Koordinacijskega odbora odli¢no
opravili svojo nalo%g, levji deleZ pa je pripadel poleg
Eredsednika Kluba Davida PahovR?I $e tajnici Vidi Kongina in
lagajniku Tvanu Cafuta ter Jani Mezek.
Nastopajo€i mladini in njihovim voditeljem pa veljajo besede:
slovenska zavest, poZrtvovalnost, nadarjenost, odhiénost,
virtuoznost, privla¢nost, dostojanstvenost, dufevna in telesna
okrepljenost...

GLAS SLOVENIIE stran 9




Fotografije za Glas Slovenije:
Joze KoSorok

NA KONCERTU SO NASTOPILI:

Me3ani pevski zbor Slovenskega kluba Adelaide pod
vodstvom Jadrana Vatovea, ki je zapel avstralsko in slovensko
himno; mlada pevka Wendy Ur$ka Cestnik iz Viktorije, zapela
je dve pesmi Prifla bo pomlad in Kje so moje roZice; Marjeta

onikvar iz Adelaide je na klavirju zaigrala pesem Prisla bo
pomlad in Se dve Bachovi skladbi; Slovenski klub Adelaide
ima lepo mladinsko folklomo skupino Kekec, ki je pod
vodstvom Jane Mezek izvedla nekaj slovenskih narodnih
plesov; ob spremljavi kasete je zaplesala Melissa Creevey iz
Queenslanda; Tanja in Viktor Konestabo sta nastopila z
lastnima skladbama (duet-harmonika in bariton); Nata3a
Martinéi€ iz Geelonga je zapela Ave Marijo; folklorna skupina
Planice iz Viktorije je pod vodstvom Mete Lenaréié nastopila z
gorenjskimi plesi, na kaseti jih je spremljal Lenti Lento; Olivia
Kresevié iz Adelaide je recitirafa pesmi +oneta Kuntnerja -
DruZina in Slovenec biti; Rudi Cmdec iz SydncR;l je zaigral na
harmoniko tri vesele Za hitre prste, Spomin na Maribor in
Korosko polko; Slovenska mladinska skupina Kew iz
Melbourna je pod vodstvom patra Toneta predstavila prizor iz
Jur€icevega Desetega brata V Oberséakovi gostilni in Krjavelf,
nastopil je Otroski zbor Slovenskega kluba Adelaide,
spremljava Ivan Benc, vodstvo Mimica Bozani¢; Tanja

onestabo je na klavirju zaigrala skladbo First movement of
sonatina; Christina Cestnik je zapela in zaplesala Moj dom,
Santa Maria in Sing Hallelujah; Anita Polajzer je zrecitirala
dve pesmi, eno adelaidskega pesnika Ivana Burnika LegiSe;
nasto&il je tudi pevski zbor iz Geelonga veseli Cankarji. ki ga
vodi Nata3a Martin&i¢; TomaZ Ponikvar je zaigral na klavir tri
skladbe; nastopila je folklorna skupina S{ovcnskcga drustva
Sydney; slovensko polko je zaplesala Melissa Creevey;
“Stiriperesna deteljica”- pevski zbor iz Geelonga, pod
vodstvom Natae Martin¢i€ je zapel dve pesmi, ;onovni nastop
Christine Cestnik, ki je predstavila komedijo Adelaide Lament;
za zakljucek sporeda se je Se enkrat predstavil Me3ani pevski
zbor kluba Adelaide in zapel pesmi Qfas'kj zvon in Bog Zivi te
Slovenija.

Mesani pevski zbor Slovenskega Kluba
Jadran Vatovec, Alojz Vatovec, Polda
Vatovec, Anton Gustinéi€, Karel Filipdic,
Franc Gojak, JoZe Jerebica, Franc Konéina,
Ivan Benc, Emil Borlak, Rozi Gabricek,
Mimica BoZani¢, Ana Likar, Ivanka
Punger¢ar, Mario Jenko. Vodja Jadran
Vatovec.

*
Folkloma skupina Adelaide Kekec:
Venesa Metljak, Elyce Pate, Anita Polajzer,
Kate Zrim, Sarah Zrim, Jana Tankosi¢,
Andrew Koren, Kristijan Sinti¢, Chloe Lutar,
Damien Hill.
Spremlja na harmoniko Ivan Benc: vodi Jana
Mezek.

*
Folklorna skupina Planica Melbourne:
Anita Posi¢, Robert Pintar, Joey Lesjak,
Andrew Toplak, Wendy Cestnik, Pavla
Smrdel, Robert Posi¢, Janéi Mesarich, Lidia
Pavel, rmy Kos, Christina Cestnik, Robert
Smrdel.
Kasete Lenti Lenko.
Slovenska mladinska skupina Kew:
David Hvalica, Simon Grilj, Tone Lenko,
Francis Plut, Richard Butkeratis, Filip Pintar,
Lidija Lenko, Rudi Plut.
Vodi: pater Tone Gorjup.

+

OtroSki zbor Slovenskega Kluba Adelaide:

Elyce Pate, Anita Polajzer, Kate Zrim, Chloe
Lutar, Sarah Znm, Jana Tankosi¢, Andrew
Koren, Damien Hill, Kristijan Sinti¢, Venesa
Metljak.
Spremlja Ivan Benc, vodi Minica BoZani¢,

*

o
o ﬂ\‘_"s\a
T e

Tanja in Viktor
Konestabo -

Levo: Christina Cestnik -
Melbourne; desno: Olivia
Kresevic - Adelaide

Veseli Cankarji, pevski zbor Geelong:
Natada Martin¢i¢, Silva Crtalic, Belinda
Ritonja, Peter Persic, Christina Cure, Denis
Ramuta, Natalic Ramuta, Johnny Plut,
Melinda Seljak, Frank Ivancic, Ana Ramuta,
Robi Gajic.
Vodi NataSa Martinéic.

*

ZaKladi Slovenije, folklorna skupina NSW.
David Erzeti¢, Robert Fisher, Martin Daneu.
Kathy Koncilja, Tamara Letnar, Adriana
Kustec, Karin ZiZek, Tania Smrdel,
Elizabeth Colig, Renee Letnar.

Spremlja Rudi Crcec, vodi Lolita Zizck.

Queentet iz Geelonga, pevski zbor:
NataSa Martin¢i¢, Ana Ramuta, Melina
Seljak, Christina Cure, Belinda Ritonja.
Vodi Natasa Martin&ic.

*
Koordinacijski odbor za pripravo koncerta:
Martina Lipovac Rant,
Jana Mezek, Ivan Cafuta, Tone Jesenko
Koordinator:
pater Janez Tretjak
Tehniki:
Damir Raomanic-ozvocenje
John Kelly
Napovedovalka:
Carmen Jenko Kalc

*

Adelaide

Urika Cestnik - - Adejajd;/u

Melbourne

_’— Folklorna skupina Kekec - Adelaide

Natag, Mz
Geely, ;gnc*fe :

Rudi Crdec -

Sydney
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DR. RADO BOHINC
SLOVENIAN
MINISTER OF SCIENCE
AND TECHNOLOGY
VISITING AUSTRALIA

Meetings:

Melbourne
Monday, 10.10.

Steve Prytz, a/g Director Australian
Manufacturing Council, World Congress
Center

dr. John Stocker- Director CSIRO, dr.
Barry Filshie-International Director
Can
Thursday, 13.10.

Senator Robert Hill

Feo Mc.Leay

Prof. Michael Pitman, Chief Scientist,
Department of Prime Minister and Cabinet

Senator Chris Schacht - Minister a/g
for Science and Technology

Dr. Rado Genorio also from Slovenia’s
Ministry of Science and 'I'echnology -
meetings Ministry of Foreign Affairs

k

DR. RADO BOHINC
Education: Faculty of Law
Ljub]ljana. Slovenia, Ph.D. in
Legal Sciences

Employment:

1982 to 1988 Vice President of
the Chamber of Commerce of the
Republic of Slovenia:

1988 to 1989 Minister of
Economy, then Government of
the Federal Republic of
Yugoslavia;

1987 to 1992 Professor of
Business Law; University of
Manbor;

1990 to 1992 President of
Slovenian Institute of
Management;

Jan 1993 - present Minister of
Science and Technology Ministry
of Science and Technology of
Republic of Slovenia

Other Professional Experiences:
Editor-in-Chief, Enterprise and
Labour Magazine, Ljubljana,
Slovenia;

Member of the Scientific Council
of International Centre for Public
Sector research (CIRIEC);
President, The Association of
Lawyers, Ljubljana, Slovenia;
Lecturer at numerous national and
intenational expert meetings.
Major Publications:

Over cight professional
publications, concerning mainly
various aspects of economic law,
including five books.

ECONOMIC GROWTH
BOLSTERING TOLAR

Increased foreign exchange supply has
prompted the Bank-of Slovenia to apply extra
measures to prevent an unwanted rise in the
tolar. The process of the first half-year has
continued in the third quarter; indeed, it has
intensified because of seasonal factors. The
commercial banks are generating foreign ex-
change surpluses and increasing foreign cur-
rency investments. The fact that the tolar is
lagging behind inflation means is whittling
away yields on the asset side. Most affected
are banks with more foreign currency invest-
ments than correspondent sources. The Bank
of Slovenia’s middle rate for the German
mark went up 4.2 per cent in the first part of
the year, while the commercial purchase rate
rose 3.3 per cent. The difference is obvious,
and accounts for the banks’ losses. If mon-
etary policy were to let the market determine
exchange rates, the losses would doubtless be
still higher. For this reason the central bank
has opted for a new financial tool. It has is-
sued bills with a purchase coupon, which are
reducing the quantity of primary money to
considerable effect. The intentions are thus
different than in the case of ordinary papers,
as the Bank of Slovenia has this time re-
sponded ex ante to the high foreign exchange
supply, so that the new short-term securities
are diminishing its effects. With a return on
the bills of around 30 per cent annually in real
terms, demand has been high and the central
bank is succeeding in its objective swiftly and
with ease. The Bank of Slovenia has once again
demonstrated its predominant position on the
money and foreign exchange market and its
key importance for stabilising the exchange rate
of the national currency.

On the other hand, surplus foreign ex-
change supply is no short-term problem. The
commercial banks are likely to encounter it
again next year, when it may prove even more

severe than in 1994.

TOURISM
7 PER CENT RISE

According to the National Statistical Office,
in July this year 223,226 more tourists visited
Slovenia than in last July, a rise of 4 per cent.
In the first seven months of the year 861,393
tourists came to Slovenia, or 7 per cent more
than in the same period last year. There was a
slight fall in the number of domestic tourists
(458,697). Foreign tourists numbered
402,696. The number of domestic tourists fell
by 2 per cent in comparison with the same
period last year, but we had 18 per cent more
foreign visitors.

ENGLISH PAGE '

CULTURE

PERFORMANCE
BY LJUBLJANSKI OKTET

In the middle of last week the Old
Liubljana Society organised a concert in St.
Florian’s Church on Gornji Trg in Ljubljana,
where a performance was given by the
singers of the Ljubljanski Oktet. They were
conducted by Igor Svare, and accompanied
on the piano by the conductor Bla# Pucihar.
This concert in effect marked the conclusion
of the so-called summer concerts, which
are organised by the Society for the Activa-
tion and Preservation of the Old Town's Im-
age, headed by Primoz Lorenz.

WORLD CHORAL MEETING

The World Choral Meetings for young peo-
ple have been organised each year since
1989 by the IFMC and FIIM - the interna-
tional choral and musical youth organisa-
tions - in association with the Musical Youth
of the host country, this year Uruguay. In
these choral youth meeting, young singers
from 30 countries around the world take
part, and this year saw the participation of
the Slovenians Tamara 2ogar, Bernarda
Cerar and Boris Rener.

The meeting started in Montevideo on
5 August, and for ten days under the lead-
ership of the distinguished Swedish conduc-
tor Robert Sunda the young singers mas-
tered a two-hour programme of very de-
manding works by Schénberg, Kodaly,
Berger, Sandstrém, Rossini and Brahms,
plus some negro spiritual songs.

ENGLISH EDITION OF PLECNIK

A];the end of last year, the distinquished
ritish publishing house Academy Edi-
tions, in cooperation with the German pub-
lisher W. Ernst und Sohn, published the Eng-
lish version of the book Plecnik - The Com-
plete Works. The author of the collection
about the Slovenian architect is Dr Peter
Kreci¢. He also answered questions from the
inquisitive guests who gathered at the pres-
entation of the book in the Konzorcij book-
shop in Ljubljana.

Weekly
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EURO FURNITURE
Wide range of colonial furniture from Slovenia N
Dining Settings Bentwood Chairs
Rocking Chairs Modern Bedrooms

Available at all leading furniture retail stores

EURO TRADING
Trading with Slovenia in chemical commodities, pharmaceutical products, metals, machinery, sporting
equipment, food products and a variety of other products
SHOWROON_[ ADRESS: SYDNEY BRANCH:
3 Dalmore Drive 2 A Bessemer Street
ggores&;)g) \7%2.: ]3913(.)2 Blacktown NSW 2148
= | Ph.: (02) 671 5999
Fax: (03) 764 1461 Fax:(02) 621 3213
= —
]
A KONCU SE NASMEJTE Jesiciiv: s
i Vior Urdula
“Gospod Kos, telovadba vam bo pomagala, da boste
shujsali.”
“A tako? Kako pa, gospod doktor? S pocepi....7”"
“Ne, z 'odkimavanjcm.'POd
0O kolikokrat na dan pa? Zjutraj, zveder?”
“Vsakic, ko vam kdo ponudi hrano.”
*
“Nikdar se ne bi Sel peljat z letalom”, pravi Pavli¢ svoji
Zeni. “Zakaj pa ne?” “Pravkar sem bral v Easopisu, da so
lctalgll:c druzbe v enem letu izgubile 15 odstotkov
otnikov.” o
P : VSE NAJBOLJSE
“Pravijo, da imajo lepe Zenske za moZe prave butce.”
Bo drzalo. Morda e ne ves, da tvoja Zena slovi za
najlep3o v okolici.”
GLAS SLOVENIE
7 et N . JE CASNIK ZA VSAKEGA SLOVENCA
) ' [ GLAS SLOVENUE BREZ 1ZJEME...
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